
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνι-
κής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης του Κράτους του
Ισραήλ»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Τη 18η Οκτωβρίου 2010 υπογράφηκε στα Ιεροσόλυµα
µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας και
της Κυβέρνησης του Κράτους του Ισραήλ Συµφωνία, η ο-
ποία ρυθµίζει τα θέµατα εγκατάστασης και λειτουργίας
Διεθνών Αεροπορικών Γραµµών µεταξύ των αντίστοιχων
εδαφών των δύο χωρών.
Οι βασικές διατάξεις της Συµφωνίας αναφέρονται στο

διορισµό µίας ή περισσοτέρων αεροπορικών εταιρειών
από κάθε χώρα για την εκτέλεση τακτικών διεθνών αε-
ροπορικών δροµολογίων µεταξύ Ισραήλ και Ελλάδας,
στην αεροπορική ασφάλεια, στις εµπορικές ευκαιρίες
των αεροπορικών εταιρειών των δύο χωρών, στην αµοι-
βαία απαλλαγή των αεροπορικών εταιρειών από τελω-
νειακούς δασµούς και συναφείς φόρους, στα εφαρµοζό-
µενα από τις εταιρείες τιµολόγια και κόµιστρα για τη µε-
ταφορά επιβατών και εµπορευµάτων και τέλος στην επί-
λυση αναφυόµενων διαφορών και στην έναρξη ισχύος
της Συµφωνίας.
Τα ειδικότερα δικαιώµατα αεροπορικής εκµετάλλευ-

σης που παρέχονται αµοιβαία, από τα Συµβαλλόµενα
Μέρη µε τις διατάξεις της Συµφωνίας και του Παραρτή-
µατος αυτής, είναι τα εξής:
α) Το δικαίωµα υπέρπτησης του εδάφους του άλλου

Συµβαλλόµενου Μέρους.
β) Το δικαίωµα προσγείωσης αεροσκαφών στο έδαφος

του άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους, για σκοπούς µη ε-
µπορικούς.
γ) Το δικαίωµα στάθµευσης αεροσκαφών στο έδαφος

του άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους και ειδικότερα στα
σηµεία που καθορίζονται στο Παράρτηµα της Συµφωνίας
για αποβίβαση και επιβίβαση διεθνούς αεροπορικής κίνη-
σης επιβατών, εµπορευµάτων και ταχυδροµείου.
Η κύρωση της υπόψη Συµφωνίας και του Παραρτήµα-

τός της κρίνεται αναγκαία γιατί προορίζεται να εξυπηρε-
τήσει τα γενικότερα (τουρισµός - εµπορευµατική κίνηση
κ.λπ.), αλλά και τα ειδικότερα αεροπορικά συµφέροντα
της Χώρας µας.
Η υλοποίηση των διατάξεων της Συµφωνίας αυτής εν-

δέχεται να προκαλέσει ακαθόριστη δαπάνη σε βάρος
του Κρατικού Προϋπολογισµού σύµφωνα µε τα αναφε-
ρόµενα στην Ειδική Έκθεση, αλλά θα έχει και θετικές ε-
πιπτώσεις σε πολλούς τοµείς της εθνικής µας οικονο-
µίας, όπως προαναφέρεται στην παρούσα Έκθεση.

Αθήνα, 7 Απριλίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ  

Γ. Παπακωνσταντίνου              Δ. Δρούτσας

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Δ. Ρέππας

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπορικών Μεταφορών
µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµοκρατίας
και της Κυβέρνησης του Κράτους του Ισραήλ»

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, η Συµφωνία Αεροπορικών Με-
ταφορών µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δηµο-
κρατίας και της Κυβέρνησης του Κράτους του Ισραήλ,
που υπογράφηκε στα Ιεροσόλυµα στις 18 Οκτωβρίου
2010, το κείµενο της οποίας στην ελληνική και αγγλική
γλώσσα έχει ως εξής:



Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται, από την πλήρωση των προϋπο-
θέσεων του άρθρου 24 αυτής.

Αθήνα, 7 Απριλίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ  

Γ. Παπακωνσταντίνου              Δ. Δρούτσας

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Δ. Ρέππας

Αριθµ. 62/4/2011

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους 
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Υποδοµών, Μετα-
φορών και Δικτύων «Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνι-
κής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης του Κράτους του
Ισραήλ»

Με τις διατάξεις του ανωτέρω νοµοσχεδίου προτείνε-
ται η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογρα-
φεί στα Ιεροσόλυµα στις 18 Οκτωβρίου 2010. Ειδικότε-
ρα:
Α. Με το άρθρο πρώτο κυρώνεται και έχει την ισχύ,

που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η ανω-
τέρω Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προβλέπο-
νται, µεταξύ άλλων, τα ακόλουθα:

1.α. Καθορίζεται η έννοια των όρων, που αναφέρονται
στη Συµφωνία για την εφαρµογή της.
β. Προσδιορίζονται τα δικαιώµατα που απολαµβάνουν

οι διορισµένες αεροπορικές εταιρείες των Συµβαλλόµε-
νων Μερών, για την διεξαγωγή προγραµµατισµένων διε-
θνών αεροπορικών δροµολογίων.

- Στα παρεχόµενα, στη διοριζόµενη αεροπορική εται-
ρεία κάθε Συµβαλλοµένου Μέρους δικαιώµατα, δεν περι-
λαµβάνεται το δικαίωµα επιβίβασης στην επικράτεια του
άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους επιβατών, εµπορευµά-
των ή ταχυδροµείου, που µεταφέρονται έναντι αµοιβής
ή βάσει µίσθωσης, µεταξύ σηµείων της επικράτειας αυ-
τής.   (άρθρα 1 και 2, σε συνδυασµό µε το Παράρτηµα I)

2. Κάθε Συµβαλλόµενο Μέρος διορίζει, γραπτώς, µία ή
περισσότερες αεροπορικές εταιρείες για τις ανάγκες εκ-
µετάλλευσης των συµφωνηθέντων δροµολογίων στις
καθορισµένες διαδροµές και µπορεί να ανακαλεί ή να
τροποποιεί το διορισµό αυτό.
Μπορεί, επίσης, να απορρίψει, να ανακαλέσει, να ανα-

στείλει ή να περιορίσει την εξουσιοδότηση λειτουργίας
ή τις τεχνικές άδειες µιας αεροπορικής εταιρείας διορι-

σµένης από το άλλο Συµβαλλόµενο Μέρος, σε συγκεκρι-
µένες περιπτώσεις.

(άρθρα 3 και 4, σε συνδυασµό µε το Παράρτηµα II)
3.α. Κατά την είσοδο και έξοδο αεροσκαφών των α-

εροπορικών, που εκτελούν διεθνή δροµολόγια και κατά
την είσοδο, παραµονή και αναχώρηση πληρωµάτων, επι-
βατών, φορτίου και ταχυδροµείου, που µεταφέρονται µε
τα ανωτέρω αεροσκάφη, από την επικράτεια ενός Συµ-
βαλλοµένου Μέρους, εφαρµόζονται οι νόµοι και κανονι-
σµοί του Μέρους αυτού, µε τους οποίους ρυθµίζονται
θέµατα σχετικά µε την είσοδο, την παραµονή και την α-
ναχώρηση, τη µετανάστευση, τα τελωνεία, το συνάλ-
λαγµα, την υγεία και τα µέτρα υγειονοµικής προστασίας
κ.λπ..
β. Κάθε Συµβαλλόµενο Μέρος δεσµεύεται να µην δίνει

προτεραιότητα σε δικές του ή άλλων κρατών αεροπορι-
κές εταιρείες έναντι αυτών του άλλου Συµβαλλόµενου
Μέρους.
γ. Επιβάτες, αποσκευές, φορτίο και ταχυδροµείο που

διέρχονται απευθείας από την επικράτεια του Κράτους
ενός Συµβαλλόµενου Μέρους υποβάλλονται µόνο σε έ-
να απλοποιηµένο έλεγχο.

- Αποσκευές και φορτία υπό άµεση διέλευση απαλλάσ-
σονται από δασµούς και άλλους παρόµοιους φόρους.

(άρθρο 5)
4.α. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την: i) αναγνώριση

πτυχίων πλοϊµότητας, πιστοποιητικών ικανότητας και α-
δειών, που έχουν εκδοθεί από τα Συµβαλλόµενα Μέρη
και ii) την τήρηση των προτύπων ασφάλειας των πτήσε-
ων, σχετικά µε τις αεροπορικές εγκαταστάσεις, τα πλη-
ρώµατα, τα αεροσκάφη και τη λειτουργία τους.
β. Κάθε Συµβαλλόµενο Μέρος έχει το δικαίωµα να ζη-

τήσει διαβουλεύσεις σχετικά µε τα πρότυπα ασφάλειας,
που τηρούνται από το άλλο Συµβαλλόµενο Μέρος, προ-
κειµένου να ληφθούν τα κατάλληλα διορθωτικά µέτρα.

(άρθρα 6 και 7)
5. Τα Συµβαλλόµενα Μέρη αναλαµβάνουν την υποχρέ-

ωση για προστασία της ασφάλειας της πολιτικής αερο-
πορίας από ενέργειες παράνοµης επέµβασης. Ειδικότε-
ρα: α. Παρέχουν κάθε απαραίτητη συνδροµή, για την α-
ποτροπή πράξεων παράνοµης κατάληψης πολιτικών αε-
ροσκαφών και άλλων παράνοµων πράξεων κατά της α-
σφάλειας των αεροσκαφών, των επιβατών, του πληρώ-
µατος αυτών, των αερολιµένων και εγκαταστάσεων αε-
ροπλοΐας, καθώς και κάθε άλλης απειλής κατά της α-
σφάλειας της πολιτικής αεροπορίας.
β. Διασφαλίζουν τη λήψη κατάλληλων µέτρων στην ε-

πικράτειά τους, για την προστασία των αεροσκαφών και
τον έλεγχο των επιβατών, του πληρώµατος των απο-
σκευών, του φορτίου κ.λπ., πριν την επιβίβαση ή τη φόρ-
τωση.

- Εξετάζεται, ευµενώς, κάθε αίτηµα για τη λήψη ειδι-
κών µέτρων ασφάλειας, προς αντιµετώπιση συγκεκριµέ-
νης απειλής.
γ. Διενεργούνται διαβουλεύσεις, προκειµένου να λη-

φθούν µέτρα στις προαναφερόµενες περιπτώσεις παρά-
νοµων ενεργειών. (άρθρο 8)

6.α. Κάθε Συµβαλλόµενο Μέρος παρέχει στις αεροπο-
ρικές εταιρείες του άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους, το
δικαίωµα να µετατρέπουν και να εµβάζουν στο εξωτερι-
κό, σύµφωνα µε τους ισχύοντες συναλλαγµατικούς κα-
νονισµούς και την εκάστοτε ισχύουσα ισοτιµία, τις τοπι-
κές εισπράξεις από την πώληση αεροπορικών δροµολο-
γίων, πλην των ποσών που εκταµιεύθηκαν τοπικά.
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β. Η µετατροπή και ο επαναπατρισµός των κατά τα α-
νωτέρω εισπράξεων δεν υπόκεινται σε διοικητικά ή συ-
ναλλαγµατικά έξοδα.
Οι αεροπορικές εταιρείες των Συµβαλλόµενων Μερών

δεν απαλλάσσονται από δασµούς, φόρους και εισφορές.
Περαιτέρω, προβλέπεται ότι τυχόν υφιστάµενες ιδιαί-

τερες συµφωνίες µεταξύ των Μερών περί αποφυγής της
διπλής φορολογίας ή µεταφοράς κεφαλαίων υπερισχύ-
ουν της παρούσας. (άρθρο 9)

7. Οι αεροπορικές εταιρείες κάθε Συµβαλλόµενου Μέ-
ρους, έχουν το δικαίωµα να:

i) πωλούν και να προωθούν τα διεθνή αεροπορικά τους
δροµολόγια στην επικράτεια του άλλου Συµβαλλόµενου
Μέρους, απευθείας ή µέσω πρακτόρων ή διαµεσολαβη-
τών της επιλογής τους και να δηµιουργούν γραφεία,

ii) εισάγουν και να διατηρούν τους εκπροσώπους τους
και το προσωπικό (εµπορικό, επιχειρησιακό και τεχνικό),
που είναι απαραίτητο για την εκτέλεση των συµφωνηθέ-
ντων δροµολογίων.
Οι ανωτέρω ανάγκες δύνανται να καλύπτονται µε προ-

σωπικό και µε χρήση υπηρεσιών οποιουδήποτε άλλου
οργανισµού ή εταιρείας, που δραστηριοποιούνται στην
επικράτεια του άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους (εκπρό-
σωποι).
Το προαναφερόµενο προσωπικό και οι εκπρόσωποι υ-

πόκεινται στους νόµους και περιορισµούς κάθε Συµβαλ-
λόµενου Μέρους, στη βάση της αµοιβαιότητας, σχετικά
µε τη χορήγηση των απαραίτητων αδειών εργασίας,
προξενικών θεωρήσεων επισκεπτών κ.λπ..

8.α. Η διορισµένη αεροπορική εταιρεία των Συµβαλλό-
µενων Μερών, η οποία εκτελεί τα συµφωνηθέντα δροµο-
λόγια, απαλλάσσεται από περιορισµούς εισαγωγών, τε-
λωνειακούς δασµούς, λοιπούς φόρους, φόρους κατανά-
λωσης, τέλη επιθεώρησης και άλλους εθνικούς δασµούς
και χρεώσεις που προβλέπονται για: i) τα αεροσκάφη,
καύσιµα, λιπαντικά, αναλώσιµες τεχνικές προµήθειες, α-
νταλλακτικά (κινητήρες κ.λπ.), που προορίζονται προς
χρήση, αποκλειστικά, των αεροσκαφών, κατά την εκτέ-
λεση των συµφωνηθέντων δροµολογίων, ii) τον επίγειο
εξοπλισµό που εισάγεται στην επικράτεια του Κράτους
κάθε Συµβαλλόµενου Μέρους, για χρήση στα γραφεία
της διορισµένης αεροπορικής εταιρείας και εντός των ο-
ρίων των διεθνών αεροδροµίων όπου λειτουργεί η ανω-
τέρω εταιρεία, τα αποθέµατα εισιτηρίων, τις φορτωτικές
και οποιοδήποτε έντυπο υλικό µε τα διακριτικά της διορι-
σµένης αεροπορικής εταιρείας και iii) το σύνηθες διαφη-
µιστικό υλικό, που διανέµεται δωρεάν.
β. Καθορίζονται οι όροι υπό τους οποίους χορηγούνται

οι προαναφερόµενες απαλλαγές.
γ. Ο συνήθης αεροµεταφερόµενος εξοπλισµός, καθώς

και τα υλικά και οι προµήθειες, που τηρούνται συνήθως
στα αεροσκάφη των Συµβαλλόµενων Μερών, µπορούν
να εκφορτώνονται στην επικράτειά τους, µόνο µε έγκρι-
ση των αρµόδιων τελωνειακών αρχών, υπό την επίβλεψη
των οποίων παραµένουν µέχρι την επανεξαγωγή τους ή
τη διάθεση αυτών, σύµφωνα µε την ισχύουσα κοινοτική
και εθνική τελωνειακή νοµοθεσία. (άρθρο 11)

9. Χρεώσεις, που τυχόν επιβάλλονται από τα Συµβαλ-
λόµενα Μέρη, για τη χρήση αερολιµένων και λοιπών ε-
γκαταστάσεων, που τελούν υπό τον έλεγχο του, δεν
µπορεί να είναι υψηλότερες απ' αυτές που καταβάλλο-
νται για τον ίδιο λόγο στα εθνικά του αεροσκάφη, τα ο-
ποία εκτελούν παρόµοια διεθνή δροµολόγια.  (άρθρο 12)

10.α. Οι διορισµένες αεροπορικές εταιρείες των Συµ-

βαλλόµενων Μερών, τυγχάνουν δίκαιης και ίσης µετα-
χείρισης, κατά την εκτέλεση των συµφωνηθέντων δρο-
µολογίων στις καθορισµένες διαδροµές.
β. Στόχος των συµφωνηθέντων δροµολογίων είναι η

πρόβλεψη, µε έναν εύλογο παράγοντα φορτίου, επαρ-
κούς χωρητικότητας για την εκπλήρωση των τρεχουσών
και εύλογα προσδοκώµενων απαιτήσεων µεταφοράς ε-
πιβατών, φορτίου και ταχυδροµείου µεταξύ της επικρά-
τειας των Κρατών των Συµβαλλόµενων Μερών.
γ. Οι Αεροπορικές Αρχές των Συµβαλλόµενων Μερών

συµφωνούν για την προβλεπόµενη χωρητικότητα, τη συ-
χνότητα δροµολογίων, τον τύπο των αεροσκαφών κ.λπ..
δ. Τυχόν διαφωνίες µεταξύ των Συµβαλλόµενων Με-

ρών σχετικά µε τα προαναφερόµενα θέµατα διευθετού-
νται κατά τα ειδικότερα οριζόµενα.
ε. Προβλέπεται η έγκριση από τις Αεροπορικές Αρχές

κάθε Συµβαλλόµενου Μέρους των προγραµµάτων δρο-
µολογίων, πριν την έναρξη αυτών, τα οποία υποβάλλο-
νται από τη διορισµένη αεροπορική εταιρεία του άλλου
Συµβαλλόµενου Μέρους. (άρθρο 13)

11.α. Τα τιµολόγια, που σχετίζονται µε διεθνή δροµο-
λόγια που εκτελούνται από / προς / διαµέσου της επικρά-
τειας των Συµβαλλόµενων Μερών, επιβάλλονται από τη
διορισµένη αεροπορική εταιρεία σε εύλογα επίπεδα,
λαµβάνοντας υπόψη σχετικούς παράγοντες της αγοράς
(κόστος λειτουργίας, εύλογο κέρδος κ.λπ.).
β. Παρέχεται το δικαίωµα σε κάθε Συµβαλλόµενο Μέ-

ρος να παρέµβει, στον καθορισµό των τιµολογίων, προ-
κειµένου να αποτρέπονται περιπτώσεις κατάχρησης εκ
µέρους της διορισµένης αεροπορικής εταιρείας.

(άρθρο 14)
12. Οι Αεροπορικές Αρχές των Συµβαλλόµενων Με-

ρών παρέχουν αµοιβαία πληροφορίες και στατιστικά
στοιχεία, σχετικά µε την κίνηση που µεταφέρεται στα συµ-
φωνηθέντα δροµολόγια από τις διορισµένες εταιρείες.

- Τυχόν επιπρόσθετα στοιχεία αποτελούν αντικείµενο
αµοιβαίας συζήτησης και συµφωνίας µεταξύ των δύο
Συµβαλλόµενων Μερών. (άρθρο 15)

13.α. Παρέχεται, στα Συµβαλλόµενα Μέρη ή στις αρ-
µόδιες Αεροπορικές Αρχές τους, η δυνατότητα να ζητή-
σουν οποτεδήποτε διαβουλεύσεις µε τους οµολόγους
τους.
β. Καθορίζεται η διαδικασία τροποποίησης της κυρού-

µενης Σύµβασης, 
γ. Ορίζεται ο τρόπος διευθέτησης των διαφορών, που

τυχόν ανακύπτουν κατά την ερµηνεία ή την εφαρµογή
της Συµφωνίας και ειδικότερα:

- Οι ανωτέρω διαφορές επιλύονται, κατ’ αρχήν, µε δια-
πραγµατεύσεις. Σε περίπτωση όµως, που δεν επιτευχθεί,
τελικά, η επίλυση της διαφοράς, τότε αυτή παραπέµπε-
ται σε δικαστήριο τριών διαιτητών, το οποίο αποφασίζει
τελεσίδικα και δεσµευτικά για τα Μέρη, κατά την οριζό-
µενη διαδικασία.

- Κάθε Μέρος επιβαρύνεται µε τις δαπάνες του δικού
του διαιτητή, ενώ οι λοιπές δαπάνες του δικαστηρίου ε-
πιµερίζονται εξίσου µεταξύ των Συµβαλλόµενων Μερών.

(άρθρα 16 και 17)
14.α. Παρέχεται στα Συµβαλλόµενα Μέρη η δυνατότη-

τα τερµατισµού, οποτεδήποτε, της υπό κύρωση Συµφω-
νίας, δια της διπλωµατικής οδού.
β. Σε περίπτωση που τεθεί σε ισχύ και για τα δύο Συµ-

βαλλόµενα Μέρη, µια γενική πολυµερής σύµβαση ή συµ-
φωνία αεροπορικών µεταφορών, η υπό κύρωση Σύµβαση
τροποποιείται αναλόγως.
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γ. Η Συµφωνία, µετά των Παραρτηµάτων της, καθώς
και οι τυχόν τροποποιήσεις αυτών, καταχωρούνται στο
Διεθνή Οργανισµό Πολιτικής Αεροπορίας.

(άρθρα 18 - 20)
15. Παρέχεται η δυνατότητα, στις διορισµένες αερο-

πορικές εταιρείες των Συµβαλλόµενων Μερών, να εκτε-
λούν ή να απέχουν από δροµολόγια στις συµφωνηθεί-
σες διαδροµές, να συνάπτουν εµπορικές συµφωνίες δε-
σµευµένων θέσεων κοινού κωδικού µε αεροπορικές ε-
ταιρείες του ίδιου ή του άλλου Συµβαλλόµενου Μέρους,
κατά τα ειδικότερα οριζόµενα. (άρθρο 21)

16. Τα Συµβαλλόµενα Μέρη:
α. Μεριµνούν ώστε οι αεροπορικές εταιρείες τους να

τηρούν την απαγόρευση του καπνίσµατος κατά τη διάρ-
κεια των πτήσεων από και προς τις επικράτειές τους και
να λαµβάνουν όλα τα αναγκαία µέτρα (κυρώσεις κ.λπ.),
για τη διασφάλιση της συµµόρφωσης των αεροπορικών
εταιρειών τους, των επιβατών και των πληρωµάτων.
β. Υποστηρίζουν την ανάγκη προστασίας του περιβάλ-

λοντος, διασφαλίζοντας, για τα δροµολόγια µεταξύ των
επικρατειών τους, τη συµµόρφωσή τους µε τα ισχύοντα
σχετικά πρότυπα και πρακτικές.
γ. Η κυρούµενη Συµφωνία αντικαθιστά από την έναρξη

ισχύος της την προηγούµενη (1952) Διµερή Συµφωνία Α-
εροπορικών Μεταφορών, που είχε συναφθεί µεταξύ των
Συµβαλλοµένων Μερών.           (άρθρα 22 - 24)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
24 της Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος έναρξης ισχύος
αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις διατάξεις της κυρούµενης Συµφωνίας, προ-
καλούνται επί του Κρατικού Προϋπολογισµού τα ακό-
λουθα οικονοµικά αποτελέσµατα:

1. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν:
i) Συµµετοχή σε διαβουλεύσεις και διαπραγµατεύσεις

για την εξέταση διαφόρων θεµάτων και την επίλυση δια-
φορών, που τυχόν ανακύπτουν κατά την εφαρµογή της
Συµφωνίας (φιλοξενία εκπροσώπων του Ισραήλ, σε περί-
πτωση διεξαγωγής των διαβουλεύσεων στη χώρα µας ή
καταβολή οδοιπορικών εξόδων στους εκπροσώπους της
Ελλάδος, σε περίπτωση συµµετοχής τους σε διαβουλεύ-
σεις και διαπραγµατεύσεις διεξαγόµενες στο Ισραήλ). 

(άρθρα 7 παρ.2, 8 παρ 6, 13 παρ.6,16 και 17)
ii) Προσφυγή στη διαιτησία για τη διευθέτηση εν τέλει

των ανωτέρω διαφορών.                                 (άρθρο 17)
Οι ανωτέρω δαπάνες εξαρτώνται από πραγµατικά γε-

γονότα.
2. Απώλεια εσόδων από τη: 
α. χορήγηση απαλλαγής από δασµούς και λοιπούς πα-

ρόµοιους φόρους επί των αποσκευών και του φορτίου, υ-
πό άµεση διέλευση,                                  (άρθρο 5 παρ. 4)
β. θεσπιζόµενη απαλλαγή της αεροπορικής εταιρείας,

που διορίζεται από την Κυβέρνηση του Κράτους του Ισ-
ραήλ και εκτελεί συµφωνηµένα δροµολόγια, από τελω-
νειακούς δασµούς, άλλους φόρους, φόρους κατανάλω-
σης, τέλη επιθεώρησης και άλλους εθνικούς δασµούς
και χρεώσεις, που προβλέπονται για: i) αεροσκάφη, καύ-
σιµα, λιπαντικά, αναλώσιµες τεχνικές προµήθειες, α-
νταλλακτικά, εξοπλισµός επίγειος και αεροσκαφών
κ.λπ., τα οποία προορίζονται για χρήση των αεροσκαφών
και των διορισµένων αεροπορικών εταιρειών, ii) αποθέ-
µατα εισιτηρίων, φορτωτικές οποιοδήποτε έντυπο υλικό
µε τα διακριτικά της διορισµένης αεροπορικής εταιρείας

και iii) το σύνηθες διαφηµιστικό υλικό που διανέµεται δω-
ρεάν, από την εν λόγω εταιρεία.                  (άρθρο 11)
Αντίστοιχων απαλλαγών απολαµβάνει και η διοριζόµε-

νη από την Ελλάδα αεροπορική εταιρεία.
3. Από την εφαρµογή της κυρούµενης Συµφωνίας ανα-

µένεται γενικά όφελος της εθνικής οικονοµίας λόγω της
αναµενόµενης αύξησης της διακίνησης ατόµων και ε-
µπορευµάτων µεταξύ των δύο Μερών.

Αθήνα, 14 Φεβρουαρίου 2011

Ο Γενικός Διευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνι-
κής Δηµοκρατίας και της Κυβέρνησης του Κράτους του
Ισραήλ»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου
προκαλούνται τα ακόλουθα οικονοµικά αποτελέσµατα:

1. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν:
i) Συµµετοχή σε διαβουλεύσεις και διαπραγµατεύσεις

για την εξέταση διαφόρων θεµάτων και την επίλυση δια-
φορών, που τυχόν ανακύπτουν κατά την εφαρµογή της
Συµφωνίας (φιλοξενία εκπροσώπων του Ισραήλ, σε περί-
πτωση διεξαγωγής των διαβουλεύσεων στη χώρα µας ή
καταβολή οδοιπορικών εξόδων στους εκπροσώπους της
Ελλάδος, σε περίπτωση συµµετοχής τους σε διαβουλεύ-
σεις και διαπραγµατεύσεις διεξαγόµενες στο Ισραήλ). 

(άρθρα 7 παρ.2, 8 παρ 6,13 παρ.6,16 και 17)
ii) Προσφυγή στη διαιτησία για τη διευθέτηση εν τέλει

των ανωτέρω διαφορών.                                  (άρθρο 17)
Το ύψος των ανωτέρω δαπανών εξαρτάται από πραγ-

µατικά γεγονότα και εφόσον πραγµατοποιηθούν θα αντι-
µετωπίζονται από τις πιστώσεις του προϋπολογισµού
του Υπουργείου Υποδοµών, Μεταφορών και Δικτύων.

2. Απώλεια εσόδων από τη: 
α. χορήγηση απαλλαγής από δασµούς και λοιπούς πα-

ρόµοιους φόρους επί των αποσκευών και του φορτίου, υ-
πό άµεση διέλευση,                                 (άρθρο 5 παρ. 4)
β. θεσπιζόµενη απαλλαγή της αεροπορικής εταιρείας,

που διορίζεται από την Κυβέρνηση του Κράτους του Ισ-
ραήλ και εκτελεί συµφωνηµένα δροµολόγια, από τελω-
νειακούς δασµούς, άλλους φόρους, φόρους κατανάλω-
σης, τέλη επιθεώρησης και άλλους εθνικούς δασµούς
και χρεώσεις, που προβλέπονται για: i) αεροσκάφη, καύ-
σιµα, λιπαντικά, αναλώσιµες τεχνικές προµήθειες, α-
νταλλακτικά, εξοπλισµός επίγειος και αεροσκαφών
κ.λπ., τα οποία προορίζονται για χρήση των αεροσκαφών
και των διορισµένων αεροπορικών εταιρειών, ii) αποθέ-
µατα εισιτηρίων, φορτωτικές οποιοδήποτε έντυπο υλικό
µε τα διακριτικά της διορισµένης αεροπορικής εταιρείας
και iii) το σύνηθες διαφηµιστικό υλικό που διανέµεται δω-
ρεάν, από την εν λόγω εταιρεία.                   (άρθρο 11)
Αντίστοιχων απαλλαγών απολαµβάνει και η διοριζόµε-
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νη από την Ελλάδα αεροπορική εταιρεία.
Οι ανωτέρω απώλειες εσόδων θα αναπληρώνονται α-

πό άλλες πηγές εσόδων του Kρατικού Προϋπολογισµού
και από το γενικότερο όφελος της εθνικής οικονοµίας α-
πό την αύξηση της διακίνησης ατόµων και εµπορευµά-
των µεταξύ των δύο Μερών.

Αθήνα, 14 Φεβρουαρίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΥΠΟΔΟΜΩΝ, 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου                 Δ. Ρέππας
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